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Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Toimitilarakennusten korttelialue.
Kulttuurirakennusten korttelialue.

Toimisto- ja kulttuurirakennusten
korttelialue.

Puisto.

Uusi rakennuspaikka / ohjeellinen rajaus.

Voimassa olevassa asemakaavassa suojeltu
rakennus.

Suojelutavoiteselvityksen perusteella
suojeltavaksi esitettava rakennus.

Kaupunkikuvallisesti merkittava elementti,
jonka asema kaupunkikuvassa tulee huomioida
kaavarunkoalueen suunnitteluratkaisuissa.

Julkinen katuaukio tai tori / ohjeellinen
rajaus.

Kulttuuri- ja tapahtumakeskittyma.

Jalankulun poikittaisen paareitin yhteystarve
Teollisuuskadun ja Junatien tasossa.

Vihred katu. Katuosuus, jolla lisatdan katupuiden
ja/tai istutusten maaraa nykyisesta seka

parannetaan jalankulun ja oleskelun edellytyksia.

Virkistysyhteys.

Olemassa oleva tai asemakaavanmukainen
jalankulun yhteys korttelialueella.

Uusi jalankulun yhteys korttelialueella /
ohjeellinen sijainti.

Pyéraliikenteen baanayhteys. Ohjeellinen
linjaus.

Pikaraitiotien / joukkoliikenteen nopean
runkoyhteyden kaistat kadun keskella.

Tavoitteellinen joukkoliikenteen nopean
runkoyhteyden pysakin sijainti.

Joukkoliikenteen nopean runkoyhteyden
vaihtoehtoisten pysakkiketjujen mukaiset
pysakkivaraukset.

Metroyhteys.
Metron sisdankaynti, olemassa oleva.

Metron sisdankaynti, uusi. Ohjeellinen sijainti.

Granholmin- ’
aukio ’\'

Vallilan
toimitila-alue

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.
Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

Kvartersomrade for kulturbyggnader.

Kvartersomrade for kontors- och kulturbyggnader.
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Park.

Nytt byggnadsomrade / riktgivande lage.

| den ikraftvarande detaljplanen skyddad
byggnad.

1.

Byggnad som foreslas for skydd pa basen av
utredningen om skyddsmal.

For stadsbilden vardefullt element, vars
position i stadsbilden ska tas i beaktande i
dispositionsplansomrédets planeringslésningar.

Offentlig 6ppen plats eller torg / riktgivande lage.
Fokusomrade for kultur och evenemang.

Forbindelsebehov for en tvarriktad huvudled
for gangtrafik i nivd med Industrigatan och
Tagvagen.

Gron gata. Gatuavsnitt, pa vilket gatutradens
och/eller planteringarnas mangd ska utokas
frén det nuvarande samt forutséttningarna for
gangtrafik och vistelse forbattras.

Rekreationsforbindelse. 2.

Befintlig eller enligt detaljplanen markt
fotgangarférbindelse pa kvartersomradet.

Ny fotgangarforbindelse pé kvartersomradet /
riktgivande lage.

En cykelledsférbindelse for cykeltrafiken.
Riktgivande linjering.

Filer for en snabb stamforbindelse for
snabbsparvag/ kollektivtrafik i gatans mitt.

Efterstravat lage for en héllplats for
kollektivtrafikens snabba stamforbindelse.

Lagesreservationer for hallplatser enligt
de alternativa hallplatskedjorna for

kollektivtrafikens snabba stamférbindelse. @

Metroforbindelse.
Ingang till metron, befintlig.

Ingang till metron, ny. Riktgivande lage.

SORNAINEN

Autoliikenteen ita-lansisuuntainen paakatuyhteys.

Olemassa oleva tai asemakaavanmukainen
autoliikenteen paakatuyhteys tunnelissa.

Uusi autoliikenteen silta.

Maanalainen yhteystarve.

—-- 10 metria kaavarunkoalueen rajan ulkopuolella

oleva viiva.

KAUPUNKIKUVALLISET OSA-ALUEET

Pasilan konepajan alueen uudisrakentaminen

Kulttuurihistoriallisesti, teollisuushistoriallisesti ja
rakennustaiteellisesti arvokas alue. Rakennusvolyymien
mittasuhteiden, julkisivujen kasittelyn ja materiaalien
tulee asettua osaksi Pasilan konepajan historiallisesti
arvokasta teollisuusmiljoéta. Pasasiallisena
julkisivumateriaalina on punatiili.

Sturenkadun puolella suurin sallittu korkeus on +40.
Teollisuuskadun puolella korttelialueita saa tédydentaa
uusilla rakennusosilla. Kortteleiden tulee muodostua,
Konepajan alueen asemakaavallista konseptia
taydentéen, jalustaosasta ja sen ylapuolelle nousevista
erillisisté rakennusosista.

Pasilan Ratapihantiehen rajoittuva kortteli muodostaa
Konepajan alueen lantisen maamerkin. Tavoitteellisen
joukkoliikenteen runkoyhteyden pysékin alue
Konepajanpasaasin ja Toysankadun valissa voi erottua
jonkin verran ymparist6a tehokkaampana rakentamisena.

Kumpulantien ja Aleksis Kiven kadun
taydennysrakentaminen

Uudisrakentaminen tulee sovittaa huolellisesti osaksi
puisto- ja aukiokokonaisuuksia, puistojen kaytettavyys,
olosuhteet ja kulkureitit huomioiden. Nykyiseen
Kinaporinpuistoon merkitysta rakennusalueesta osa
tulee jattaa puistoksi.

Uudisrakennusten suunnittelussa tulee huomioida
viereisten kortteleiden korkomaailma ja raystaslinjat,
seka silloilta ja ympardivilta kaduilta avautuvat pitkat
nékymat. Kinaporinkulman uudisrakentamisen tulee
taydentaa nykyista korttelirakennetta ja jatkaa korttelin
nykyisia raystaslinjoja.

Kumpulantien korttelissa tulee varautua maanalaiseen
pikaraitiotieyhteyteen Teollisuuskadulta Pasilaan.

Elimaenkadun korttelit

Korttelialueita saa tdydentéa uusilla rakennusosilla,
jotka voivat nousta nykyisté rakennetta korkeammalle.
Lisarakentaminen tulee sovittaa ymparéivaan
kaupunkirakenteeseen. Korttelialueen nykyisen n. +40
raystaslinjan tulee erottua kaupunkikuvassa.

Teurastamo

9. Suvilahti N

KALASATAMA

Ost-vast riktad huvudgatuférbindelse for biltrafik.

Existerande eller enligt detaljplanen markt
huvudgatuférbindelse for biltrafik i tunnel.

Ny bro for biltrafik.
Underjordiskt forbindelsebehov.

Linje 10 meter utanfor dispositionsplansomradets
grans.

STADSBILDSMASSIGA DELOMRADEN

Nybygge pa Béles maskinverkstads omrade

Kulturhistoriskt, industrihistoriskt och arkitektoniskt
vardefullt omrade. Byggnadsvolymernas proportioner,
fasadernas behandling och material ska falla in som del i
Boéles maskinverkstads historiskt vardefulla industrimiljo.
Det huvudsakliga fasadsmaterialet &r rédtegel.

Pa Sturegatans sida ar den hogsta tillatna héjden +40.
Pa Industrigatans sida far kvartersomradet kompletteras
med nya byggnadsdelar. Kvarteren ska komplettera
Maskinverkstadsomradets detaljplanekoncept och besta
av en sockeldel och separata byggnadsdelar som reser
sig upp 6ver denna.

Kvarteret som angransar till Bangardsvagen i Bole
bildar Maskinverkstadsomradets vastra landmarke. Det
efterstrévade hallplatsomradet for kollektivtrafikens
stamférbindelse mellan Maskinverkstadspassagen och
Toysagatan kan framtrada fran omgivningen som nagot
tatare bebyggd.

Gumtakt vagens och Aleksis Kivi gatans
kompletteringsbyggande

Nybyggandet ska omsorgsfullt anpassas som del

av park och torghelheter, med hansyn till parkernas
anvandbarhet, omstandigheter och férbindelseleder.
En del av byggomréadet markt inom nuvarande
Kinaborgsparken ska lamnas som parkomrade.

| planeringen av nybygget ska bredvidliggande kvarters
hojdvarld och takfotslinjer tas i beaktande, samt de langa
vyerna som 6ppna sig fran broarna och omgivande gator.
Nybygget vid Kinaborgshdrnet ska komplettera den
nuvarande kvarterstrukturen och fortsatta kvarterets
nuvarande takfotslinjer.

| Gumtéktvagens kvarter ska man vara forberedd
pa en underjordisk snabbsparvagsforbindelse fran
Industrigatan till Béle.

Elimégatans kvarter

Kvarteromradena far kompletteras med nya
byggnadsdelar, som kan stiga hégre éan den nuvarande
strukturen. Tillaggsbyggandet ska anpassas till
omgivande stadsstruktur. Kvartersoradets nuvarande
ung. +40 hoga takfotslinje ska urskilja sig i stadsbilden.

@ Konepajan, Sturenkadun ja Aleksis Kiven kadun

teollisuuskorttelit

Kulttuurihistoriallisesti, teollisuushistoriallisesti ja
rakennustaiteellisesti arvokas alue, jolla ymparistén
arvot tulee sailyttaa.

Sturenkadun itdpuolisia korttelialueita saa tédydentaa
uusilla rakennusosilla, jotka voivat nousta nykyista
rakennetta korkeammalle. Sturenkadun ja Aleksis
Kiven kadun puolella tulee sailyttda nykyiset
raystaskorot. Suojeltujen rakennusten arvoja ja
asemaa kaupunkikuvassa tulee vaalia.

@ Satamaradankadun korttelit

Korttelialueen tulee muodostaa toisistaan irrallisten
rakennusten ja avoimien aukiotilojen ketju.
Korttelialueella tulee huomioida korttelialueen 4.
suojeltujen rakennusten nakyminen Teollisuuskadulle.

Teollisuuskadun laakson pohjoisreuna

Korttelialueita saa tdydentaa uusilla rakennusosilla,
jotka voivat nousta tontin nykyisen rakenteen
yléapuolelle. Lisédrakentamisen suunnittelussa tulee
ottaa huomioon korttelialueiden kaupunkikuvalliset
arvot sekd ymparoéivat arvokkaat kortteli- ja
katualueet. Mékelankadun ja Hadmeentien liittymaan
voi sijoittaa siron kaupunkikuvallisen aksentin. Muualla
korttelialueella tulee séilyttda nykyiset kadunpuoleiset
raystaslinjat.

7.) Harjun ruumishuone ja Kruununmakasiini

Kulttuurihistoriallisesti ja rakennustaiteellisesti
arvokas alue.

Kruununmakasiinin korttelialueelle saa sijoittaa
pienimuotoista lisarakentamista arvokkaaseen
arkkitehtuuriin sovittaen.

Lautatarhankadun korttelit

Korttelialueita saa tdydentaa uusilla rakennusosilla,
jotka voivat nousta tonttien nykyista rakennetta
korkeammalle.

. Suvilahden pohjoisreuna

Kulttuurihistoriallisesti, teollisuushistoriallisesti

ja rakennustaiteellisesti arvokas alue. Suvilahden
alueen historiallisesti arvokkaiden maamerkkien
asema kaupunkikuvassa tulee huomioida
taydennysrakentamisen sijoittelussa, korkeuksissa ja
arkkitehtuurissa.

Uudisrakentamisen avulla tulee rajata Junatieltéd
Suvilahden alueelle johtava julkisten aukiotilojen sarja.
Alueen nykyistéa kasvillisuutta ja puita tulee séilyttaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Lisarakentamishankkeiden edellytyksena on kaavarungon
tavoitteiden toteuttaminen mm. maantasokerrosten
avaamisen, uusien jalankulun reittien, kasvillisuuden,
hulevesien ja tonttikohtaisten laadukkaiden ulkotilojen
osalta. Lisa- ja tdydennysrakentamisen tarkemmat
reunaehdot maaritellaan kiinteistokohtaisesti
asemakaavamuutosten yhteydessa.

Rakennusten maantasokerrokset ja kadulle avautuvat
tilat on osoitettava paasaantodisesti liiketilaksi,

erityisesti jalankulun poikittaisten paareittien, nopean
joukkoliikenteen runkoyhteyden pysakkien seka vihreiden
katujen varrella. Maantasokerrokset tulee koko alueella
toteuttaa niin, etta ne ovat helposti muutettavissa liike-,
ravintola- tai palvelutiloiksi.

Uudisrakentamisessa on maantasokerroksen korkeuden
oltava paasaantodisesti vahintédan 5 m.

Korttelialueille ei saa sijoittaa tilaa vievan kaupan
yksikoita.

Korttelialueille ei 1ahtdkohtaisesti tule sijoittaa asumista.

Hotellien sijoittumisessa tulee huomioida alueellinen
tasapaino seka alueen toimitilojen seka kulttuuri-

ja tapahtumatoiminnan toimintaedellytykset.
Hotellihankkeista tulee tehda alueellinen tarkastelu ja
yritysvaikutusten arviointi.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialueilla

- alueelle saa sijoittaa palvelu-, kulttuuri-, tapahtuma- ja
likuntatiloja seka ympéaristdhairiota tuottamattomia
tuotantotiloja.

- korttelialueita tulee kehittda paakonttorityyppisen
toiminnan mahdollistavaan toimistokayttoon. Alueen
monipuolisuutta ja sekoittunutta rakennetta voi tukea
korttelialueilla tdydentévin toiminnoin.

- olemassa olevien, Teollisuuskatuun rajautuvien tonttien
lisdrakentamisen yhteydessa, jos toimitilarakentamisen
maaraa lisatdan merkittavasti nykyisesta, seka edistetadn
muilla keinoin Teollisuuskadun akselin kehittymista
tyopaikkojen, kulttuurin ja tapahtumien keskusta-alueena,
voi tontille tietyin reunaehdoin sijoittaa kokonaisuutta
tukevaa asumista tai majoitustoimintaa.

- asumista on mahdollista sijoittaa alueelle vain, jos sille
on jarjestettavissé hyvan asumisen edellytykset, mukaan
lukien riittavat pihatilat, mutta kuitenkin korkeintaan 50
% lisérakentamisesta. Merkittavissd asuntomaarissé
tulee huomioida hallintamuotojen ja asuntotyyppien
moninaisuus AM-ohjelman mukaisella tavalla. Asumisen
tulee sijaita nykyisen rakenteen ylapuolella.

- tavoitteena on, ettd uusi asuminen tai
majoitustoiminta ei heikenna toimitilojen tai kulttuuri- ja
tapahtumatoiminnan toimintaedellytyksia alueella.

Maskinverkstadens, Sturegatans och Aleksis Kivi
gatans industrikvarter

Kulturhistoriskt, industrihistoriskt och arkitektoniskt
vardefullt omrade, vars miljovarden ska bevaras.

Kvartersomradena pa Ostra sidan av Sturegatan far
kompletteras med nya byggnadsdelar, som kan resa
sig 6ver den nuvarande strukturen. Pa Sturegatans
och Aleksis Kivi gatans sida ska de nuvarande
takfotshojderna behallas. De skyddade byggnadernas
varden och position i stadsbilden ska omvérnas.

Hamnbanegatans kvarter

Kvartersomradet ska bilda en kedja av fristdende
byggnader och 6ppna torgutrymmen. P&
kvartersomradet ska de i kvartersomradet 4. skyddade
byggnadernas siktbarhet fran Industrigatan tas i
beaktande.

Norra kanten av Industrigatans dal

Kvartersomradet far kompletteras med nya
byggnadsdelar, som kan stiga hégre éan den nuvarande
strukturen. | planering av tillaggningsbygget ska
kvartersomradens stadsbilds varde samt omgivande
vardefulla kvarter- och gatuomraden tas i beaktande.
Vid korsningen av Backasgatan och Tavastvégen kan
placeras en sirlig stadsbilds accent. Pa évriga delar
av kvartersomradet ska den existerande gatusidans
takfotlinje behallas.

Asens barhus och Kronomagasinet
Kulturhistoriskt och arkitektoniskt vardefullt omrade.

Pa Kronomagasinets kvartersomrade far placeras
smaskaligt tillaggsbyggande som faller in i den
vardefulla arkitekturen.

Bradgardsgatans kvarter

Kvartersomradet far kompletteras med nya
byggnadsdelar, som kan resa sig 6ver den nuvarande
strukturen pa tomterna.

Soderviks norra kant

Kulturhistoriskt, industrihistoriskt och arkitektoniskt
vardefullt omrade. Sédervik omradets historiskt
vardefulla landmarkens position i stadsbilden ska tas
i beaktande i kompletteringsbyggandets placering,
hojder och arkitektur.

Nybyggandet ska avgransa en serie offentliga
torgutrymmen som leder fran Tagvagen till Séderviks
omrade. Omradets nuvarande vaxlighet och trad ska
bevaras.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutsattningen for tillaggsbyggnadsprojekten ar att
dispositionsplanens malsattningar verkstélls, bland

annat vad géller vaningens éppenhet i markniva, nya
fotgangarleder, vaxlighet, dagvatten och tomtvisa
utomhusomraden med hég kvalitet. Tillaggs- och
kompletteringsbyggandets mera detaljerade specialvillkor
definieras for varje enskild fastighet i samband med
detaljplanséndringarna.

Byggnadernas vaningar i markniva och de utrymmen

som Oppnar sig mot gatan ska huvudsakligen

anvisas for affarsutrymme, sarskilt 1angs tvarriktade
fotgangarhuvudleder, hallplatserna i den snabba
kollektivtrafikens stamférbindelse samt de grona gatorna.
Alla omradets vaningar i markniva ska forverkligas

sa, att de latt kan andras till affars-, restaurang- eller
serviceutrymmen.

Vid nybyggande ska vaningen i markniva huvudsakligen ha
en hojd pa minst 5m.

Pa kvartersomradena far inte placeras utrymmeskravande
detaljhandelsenheter.

Pa kvartersomradena far som utgangspunkt inte placeras
boende.

Vid placering av hotellen ska man beakta den regionala
balansen samt omradets verksamhetsutrymmen och
kultur- och evenemangverksamhetens forutsattningar. Over
hotellprojekten ska uppgdras en regional granskning och
en féretagskonsekvensbedémning.

P& kvartersomraden for affars- och kontorsbyggnader

- pa omradet far placeras service-, kultur-, evenemangs-
och idrottsutrymmen samt produktionsutrymmen som inte
medfér miljéstérningar.

- kvartersomradena ska utvecklas sa att kontorsbruk
av typ huvudkontorsverksamhet mojliggérs. Omradets
mangsidighet och blandade struktur kan stodas pa
kvartersomradena med kompletterande verksamhet.

-i samband med tillaggsbyggandet pa befintliga,

till Industrigatan angransande tomter, om
verksamhetsbyggande markbart utkas fréan nulget,

samt Industrigatans axels utveckling som omrade for
arbetsplatser, kultur och centrumomrade fér evenemang
befrédmjas med andra metoder, kan pa tomten med vissa
gransvillkor placeras boende eller inkvarteringsverksamhet
som stdder helheten.

- boende kan placeras pa omradet bara om dér kan ordnas
en god forutséattning fér boende, inklusive tillrackliga
gardsutrymmen, men dock hogst 50% tillaggsbyggande.
Vid betydande bostadsméngder ska upplatelseformer och
bostadstypernas mangfald i enlighet med BM-programmet
beaktas. Boendet ska placeras ovanfor den nuvarande
strukturen.

- malséttningen &r att det nya boendet eller
inkvarteringsverksamheten inte minskar
verksamhetsutrymmenas eller kultur- eller
evenemangsverksamhetens forutsattningar pd omradet.

Toimitilarakennusten korttelialueella

- alueelle saa sijoittaa ymparistohairioita
aiheuttamattomia teollisuus- ja varastotiloja, toimisto-,
liike-, palvelu-, kulttuuri-, tapahtuma- ja liikuntatiloja.

Kulttuuritoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialueella

- alueelle saa sijoittaa liike-, palvelu-, tapahtuma- ja
liikuntatiloja.

Toimisto- ja kulttuuritoimintaa palvelevien
rakennusten korttelialueella

- alueelle saa sijoittaa liike-, palvelu-, tapahtuma- ja
liikuntatiloja.

Alueen puistojen tulee sailya luonteeltaan kaikille
avoimina, virkistyskayton mahdollistavina julkisina
tiloina.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Kortteleiden maantasokerrosten avoimuuteen ja
huokoisuuteen tulee kiinnittaa erityistd huomiota.
Paasisdankayntien tulee erottua rakennusten
julkisivuissa arkkitehtonisin tehokeinoin.

Alueen historiallisesti arvokkaat kokonaisuudet

ja rakenteet, seka rakennusten suojelu-ja
suojelutavoitemerkinnat tulee ottaa huomioon alueen
jatkosuunnittelussa ja asemakaavoituksessa.

Uudisrakennusten runkorakenteen
rakenneratkaisujen tulee olla tilajérjestelyjen ja
toimintojen suhteen muuntojoustavia.

Rakennusten kattopinnat hyddynnetaan pasosin
viherkattoina, kattoterasseina ja uusiutuvan energian
tuottamiseen.

ULKOALUEET

Pikaraitiotie on toteutettava istutettuna
viherraitiotiena.

Alueen julkiset ulkotilat tulee suunnitella
kaupunkikulttuurin ja monipuolisen kaytén
mahdollistavina, avoimina ja korkeatasoisina
kaupunkitiloina.

Jalkakéytavien leveyden tulee olla 1ahtokohtaisesti
vahintaén 3 metria.

Kaavarunkoalueella tulee suosia monimuotoista
kasvillisuutta ja ruderaattikasveja.

Alueen katujen ja aukioiden hulevedet johdetaan
kasvillisuudelle mahdollisuuksien mukaan.

Asemakaavamuutosten yhteydessa tonteilla tulee
toteuttaa kaavarunkokarttaan merkityt yleiset
jalankulun yhteydet. Jos yhteyden toteutuminen
vaatii asemakaavan muuttamista useamman tontin
kohdalla, tulee yhteyden my&hempi toteutuminen
mahdollistaa.

Kortteleiden sisépihoja tulee avata puolijulkisiksi
tiloiksi. Tonteille tulee mahdollisuuksien mukaan
sijoittaa jalankulkuymparistoon avautuvia
taskupuistoja ja —aukioita.

Tonteille tulee istuttaa puita ja/tai muuta kasvillisuutta
ja nykyista kasvillisuutta tulee saéstaa.

Jalankulkuymparistdon liittyvat tonttien ulkotilat tulee
tehda laadukkaiksi julkisiksi aukiotiloiksi.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Asemakaavoituksessa, muussa suunnittelussa ja
rakentamisessa tulee ottaa huomioon liikenteen
aiheuttamat ilmanlaatu-, melu-, runkomelu- ja
tarindhaitat.

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
asemakaavoituksen ja muun suunnittelun yhteydessa
selvitettédva ja pilaantunut maaperé puhdistettava
ennen rakentamiseen ryhtymista.

Alueen jatkosuunnittelussa tulee ottaa huomioon
pohjaveden hallintatarpeet.

Alueen jatkosuunnittelussa tulee ottaa huomioon
kaavarunkoalueen seka kaavarunkoaluetta laajemman
alueen kunnallisteknisen huollon ja pintakuivatuksen
johtamistarpeet.

RAKENNETTAVUUS

Alueella sijaitsevat maanalaiset tilat ja rakenteet sekéa
tunnelit ja tilavaraukset tulee ottaa huomioon alueen
jatkosuunnittelussa ja toteutuksessa.

Siltojen ja taitorakenteiden jatkosuunnittelussa tulee
huomioida joukkoliikenteen nopean runkoyhteyden
vaatima tilavaraus ja olemassa olevan rakennetun
ympéristdn ominaispiirteet.

ILMASTONMUUTOS -HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Alueella tulee lahtokohtaisesti pyrkia nykyisten
rakennusrunkojen sailyttamiseen. Arvioitaessa
purkavan saneerauksen vaihtoehtoa tulee laatia
ratkaisuvaihtoehdoista vertailevat hiilitaselaskelmat
seka ajankohtainen rakennushistoriallinen selvitys
purettavaksi esitetysta rakennuksesta.

Alueella tulee hyddyntaa materiaalivirtoja
kiertotalouden periaatteiden mukaisesti ja edistéda
alueellista massatasapainoa, seka kierratettavien,
kestavien ja laadukkaiden materiaalien kayttoa.

P& kvarteromrade for verksamhetsbyggnader

- pa omradet far placeras icke miljéstérande industri-
och lagerutrymmen, kontors-, affars- service- kultur- och
idrottsutrymmen.

P& kvartersomrade for kulturbyggnader

- pa omradet far placeras affars-, service-, evenemangs-
och idrottsutrymmen.

Pa kvartersomrade for byggnader som stéder kontors-
och kulturverksamhet

- pa kvartersomréadet far placeras affars-, service-,
evenemangs- och idrottsutrymmen.

Omradets parker ska kvarsta till sin karaktar som
offentliga utrymmen 6ppna for alla och med mdjlighet till
rekreationsanvandning.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Oppenheten och porositeten av kvarterens vaningar i
markniva ska sarskilt tas i beaktande. Huvudingéngarna
ska urskiljas i byggnadernas fasader med arkitektoniska
metoder.

Omradets historiskt vardefulla helheter och
strukturer, samt byggnadernas skydds- och
skyddsmalsbestammelser ska tas i beaktande i
omradets vidare planering och i detaljplaneringen.

Konstruktionsldsningarna i nybyggnadernas
stomkonstruktioner ska vara omvandlingsflexibla fér
rumsarrangemang och verksamheter.

Byggnadernas takytor utnyttjas huvudsakligen som
grontak, takterrasser och for produktion av férnybar
energi.

UTOMHUSOMRADE

Snabbsparvéagen ska forverkligas som planterad
gronsparvag.

Omradets offentliga utomhusutrymmen ska planeras sa
att de mojliggor stadskultur och mangsidig anvandning,
som &ppna stadsutrymmen av hég kvalitet.

Trottoarerna ska som utgangspunkt vara minst 3 meter
breda.

P& dispositionsplansomradet ska mangfaldig vegetation
och ruderatvaxter framjas.

Omradets gatu- och torgdagvatten ska ledas till
vaxligheten i man av mojlighet.

| samband med detaljplaneéndringarna for tomterna
ska de offentliga gangtrafikforbindelserna markerade

i dispositionsplanen verkstéllas. Om byggandet av
forbindelsen kraver dndring av detaljplanen pa flera
tomter, ska férbindelsens senare byggande mojliggéras.

Kvarterens innergardar ska 6ppnas som halvoffentliga
utrymmen. Pa tomterna ska i man av mojlighet
placeras fickparker och torg som 6ppnar sig till
gangtrafikmiljon.

P& tomtarna ska planteras trad och/eller annan véxlighet
och den nuvarande véxligheten ska bevaras.

Tomternas utomhusutrymmen som ansluter sig till
gangtrafikmiljon ska byggas som offentliga torgomraden
av hog kvalitet.

MILJOTEKNIK

| detaljplanléggningen, évrig planering och vid
byggandet ska luftkvalitets-, buller-, stomljuds- och
vibrationsstérningar orsakade av trafiken tas i
beaktande.

Graden av markomradenas fororening och
rengéringsbehov ska klarlaggas i samband med
detaljplanldggningen och 6évrig planering och den
férorenade marken ska istandsattas innan byggandet
inleds.

| omradets fortsatta planeringsarbete ska grundvattnets
hanteringsbehov tas i beaktande.

| omradets fortsatta planeringsarbete ska behovet

av att leda den kommunaltekniska servicen och
ytdréneringen pa dispositionsplansomradet och ett
vidstracktare omrade &n dispositionsplansomradet tas i
beaktande.

BYGGBARHET

Pa omradet befintliga underjordiska utrymmen och
konstruktioner samt tunnlar och utrymmesreservationer
under markniva ska tas i beaktande vid omradets
fortsatta planeringsarbete och dess genomférande.

| den fortsatta planeringen av broar och
specialkonstruktioner ska omradesreservationen som
kravs for kollektivtrafikens snabba stamférbindelse
och den befintliga byggda miljons sardrag tas i
beaktande.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Som utgangspunkt ska man stréva till att bevara
omradets nuvarande byggnadsstommar. Vid bedémning
av utveckling genom rivning ska det géras upp
jamforande berdkningar for koldioxidsbalansen dver
planeringsalternativen samt en aktuell byggnadshistorisk
utredning 6ver byggnaden som foreslas for att rivas.

Pa omradet ska materialeffektivitet utnyttjas enligt den
cirkuldra ekonomins principer och regional massbalans
beframjas, samt anvéndning av atervinningsmaterial och
hallbara material av hog kvalitet.

Teollisuuskadun akselin uudis-ja
taydennysrakennushankkeissa tulee edellyttéa
hulevesien maarallista hallintaa. Yleisilla alueilla

tulee pyrkia hulevesien maaralliseen ja laadulliseen
hallintaan seka vesien hyddyntéamiseen lahella
syntypaikkaa. Viheralueille voidaan osoittaa hulevesien
hallinnan tilavarauksia.

Alueen jatkosuunnittelussa tulee tutkia
viherkerroinmenetelman soveltamista siten, etta
kortteleiden vihertehokkuus noudattaa Helsingin
viherkerroinmenetelméassa asetettua tasoa.

Alueella tulee pyrkié pare mpaan energiatehokkuuteen
kuin valtakunnallisesti on maaratty ja pyrkia
hyodyntamaén ja/tai tuottamaan uusiutuvaa energiaa.

Kiinteistdjen kehittdmisen yhteydesséa olemassa
olevien rakennusten energiatehokkuutta tulee
parantaa.

Rakennusaikaisiin jarjestelyihin tulee kiinnittaa
erityistd huomiota. Alueella tulee pyrkia kaupungin
maalla padstottomiin ja yksityisella maalla
vahéapaastdisiin tyémaihin.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Joukkoliikenteen laadukas runkoyhteys
Teollisuuskadun akselilla on mahdollista toteuttaa
kahdella vaihtoehtoisella pysakkiketjulla, joista

toinen perustuu neljan ja toinen viiden pyséakin
ratkaisuun. Pysakkivarausten toteutettavuus tutkitaan
tarkemmin alueen jatkosuunnittelussa. Yksittéisen
pysakin toteuttamiskelpoisuus vaikuttaa muiden
vaihtoehtoisten pysakkien varaustarpeeseen.

Pyoraliilkenteen baanayhteys tulee toteuttaa
yksisuuntaisena 2,5 metria leveana ja
kaksisuuntaisena 4 metria leveédna, seka
autoliikenteestd ja jalankulusta rakenteellisesti
erotettuna.

Paakatujen varrella ei paasaéntodisesti sallita
kadunvarsipysakéintia.

Katutila tulee suunnitella siten, etta puille ja
kasvillisuudelle varataan mahdollisimman paljon tilaa.
Katuvihrean toteutuksessa tulee kayttaa monipuolisia
ratkaisuja.

Paakatujen lilkennetté sujuvoitetaan karsimalla
vasemmalle kadntymisia.

Huolto- ja logistiikkaratkaisut toteutetaan kaupungin
citylogistiikan periaatteiden mukaisesti.

Asemakaavoja valmisteltaessa on tutkittava
mahdollisuus keskitettyyn pysakdintiratkaisuun.
Autopaikat sijoitetaan tonteille maan alle tai
rakennuksiin. Pysakdintien sisdanajot tulee integroida
osaksi rakennuksia. Autopaikkoja ei saa sijoittaa
pihoille. Mahdolliset lyhytaikaiset asiointipaikat
tutkitaan hankekohtaisesti asemakaavoituksen
yhteydessa

| Industrigatans axels ny- och
kompletteringsbyggprojekt ska kvantitativ hantering
av dagvatten kravas. Pa de offentliga omradena ska
kvalitativ och kvantitativ hantering av dagvatten
efterstravas samt utnyttjande av vattnet nara dess
ursprungsort. Pa gronomraden kan man ange
utrymmesreservationer for hantering av dagvatten.

| omradets fortsatta planering ska
gronytefaktormetoden tillampas s3, att kvarterens
gronfaktor foljer den niva som skapats for Helsingfors
gronytefaktormetod.

P& omradet ska béattre energieffektivitet efterstravas
an det riksomfattande beslutet och man ska stréva till
att utnyttja och producera fornybar energi.

| samband med utvecklingen av fastigheterna ska
befintliga byggnaders energieffektivitet férbattras.

Byggtidsarrangemangen ska sarskilt
uppmaérksammas. Pa omradet ska man stréava till
utslappsfri byggarbetsplats pa stadens mark och till
byggarbetsplats med laga utslapp péa privat mark.

TRAFIK OCH PARKERING

Kollektivtrafikens hogklassiga stamforbindelse

pa Industrigatans axel kan verkstéllas med tva
alternativa hallplatskedjor, varav den ena baserar

sig pa fyra och den andra pa fem hallplatsers
alternativ. Hallplatsernas lagesreservation undersoks
exaktare under omradets vidareplanering. Enskilda
hallplatsreservationernas genomférbarhet paverkar
reservationsbehovet av de andra hallplatsalternativen.

Cykeltrafikens cykelledsférbindelse ska férverkligas
som enkelriktad 2,5 meter bred och som dubbelriktad
4 meter bred, samt strukturellt avskild fran biltrafiken
och gangtrafiken.

Léangs med huvudgatorna tillats huvudsakligen inte
gatuparkering.

Gatuutrymmet ska planeras s3, att s mycket plats
som mojligt reserveras for trad och vaxtlighet.

| forverkligandet av gatugrona ska méngsidiga
[6sningar anvandas.

Huvudgatornas trafik smidiggérs genom att minska pa
svangar till vanster.

Service- och logistiklosningarna genomférs enligt
stadens citylogistiks principer.

Vid férberedandet av detaljplaner ska méjligheten

fér en centraliserad parkeringslésning undersdkas.
Bilplatserna placeras under jorden ellerinom
byggnader. Parkeringarnas infarter ska integreras
som del av byggnaderna. Bilplatser far inte placeras
pa gardarna. Mojliga kortvariga parkeringsplatser for
foretag undersoks i samband med detaljplanearbetet.

TEOLLISUUSKADUN AKSELI,
KAAVARUNKO

10. Sornainen (Vilhonvuori, Kalasatama)
12. Alppiharju (Harju)

17. Pasila (Ita-Pasila)

21. Hermanni (Hermanninmaki)

22. Vallila

DISPOSITIONSPLAN FOR
INDUSTRIGATANS AXEL

10 Sornas (Vilhemsberg, Fiskehamnen)
12 Ashojden (As)

17 Béle (Ostra Bole)

21 Hermanstad (Hermanstadsbacken)
22 Vallgard
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